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cUNaTTaMachblHa KeJNeCiie epeKIIeNiKTepAl aHbIKTayFa OONlajbl: BIHTHIMAKTACTBHIKKA YMTBLIY,
WHTETPAIUsl, KOIDKAKTHI, KO BEKTOPJIBI CHITATTaFbl ©3apa OpEKeTTeCy, KeH ayKbIMAAFbl akKapar
BIKIATBI JKOHE T.0. JIMIIIOMATHUSIIBIK JAUCKYPCTIH MakcaThbl OOJBIN, MEMIICKETTIH IIIKI cascaThl
KOHIICTIIIUSCHl TYPFBICHIHAH JKOHE XaJBIKApalIblK KYKBIK HOPMaJapblH HETI3re ajia OTHIPHIN ajFa
KOIFaH MaKcaTTapra ,eTy KoHe Heri3ri MiHAeTTepAiH HIeuIiMiH Tady.

AN, aymapma TEOpHSCHI KOHE TOXKIPUOECIHIEC MUIUIOMATHSIIBIK KYKATTap ayaapMma ajijibl
TaJIJay/bl, AaHATIMTHKAIBIK BAapHALMSIIBIK 137ICHICTI, ayJapMa HOTHXKECIHIH TaJJaHBUIYBIH KaXKET
ereai. Ochl aTalFaH paciMIep ayJapMallbIHbIH TiKeJIeH MIHIETI eKeH1 Co3Ci3.

KopsiTa kene, IUIUIOMATHSIIBIK MOTIHAEPAI aynapy OapbIChIHIA aydapMalllbl COWKec Co3i
KociOM TYpFBIZIaH AYPHIC TaHal 011y KabijeTiHe ue 0oJybl THIC.
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VJIK 81°255.2
KA3AK KOHE AFBLIIIBIH TIIAEPIHAETH TABY MEH DBOEMU3MIEPIIH
AVIAPMAJIA BEPLTYI

Caraauesa 3am3aryab MyxrapxaHoBaHa
z.sagadiyeva@mail.ru
JLH.I'ymunes areiaarel E¥Y okbiTymsichl, Actana, Kazakcran

AynapMa >Kairbl azam3aT aTayJbIHBIH TaHBIMJBIK PYXaHHU aaMacybl HOTHKECIHIIE MOJCHHET
NeH OpKEHHETTIH JaMyblHa, ajaM OalachlHbIH 3CTETHKAIBIK KOPKEMIIKKE KOJI JKeTKI3yiHe,
CaHACBIHBIH OCYiHE, JYHHUETaHBIMBIHBIH KCHEIOIHE arapaThiH KOJI CUSKTHL.

AKBUT — aybIC, BIPBIC — JKYFBIC JIeN OUIETIH XaJblK ©31HIH eNAiK OOJMBICHIH TaHbII Oiie
OactaraH Ke3€HIHEH — aK e3re eJijie, Kopull )KypTTa He OOJIBII JKaThIp JETreHre XKiTi KylaK TYpeai.
Conlarbl €H albIMEH KOH1UI OeeTiH — *aH AYHUeH1 OalbITap pyxaHu Ka3blHa yiariiepi. Exnere,
PYXaHHU aybIC — TYHIC, MOJICHU JKAJIFACTBIK €XKEIIeH — aK el HazapblHaa 0okl kenreH. Kexepri —
Tia e3remieniri 0oJyica, XadbIK OHBIH Ja KOJbIH TalKaH: TUI YHpeHY apKbUIbl Oip XaJIbIKTBIH
Ka3blHAChIH €KIHIIl TiAre ayaapy /[A9CTypi OaThbiC, IWIBIFBIC €NJAEpiHIH Kal-KalChICBIHBIH JAa
TapuXbIH/a 0OJIFaH. OJIeM XaJbIKTapbIHBIH 9/1e0ueTiHIH Oip-OipiMeH OailylaHbICYBbIHA, FHUIBIM MEH
omedmeT cajalapblHIa XaIbIKapaldblK BIHTBIMAKTACTHIKTBHIH JaMybIHIA ayaapMajiapiblH MaHBI3bI
30p.

Aynapma — Oenrim O6ip Tinge GepinreH xabapibl aynapMa TUTIHIET akKmapaTtka KalTa Kypy.
Ce30e ce3 aymapyra OosMaiiiibl, ©HWTKEHI opTYpil TUIAEpAiH T'paMMAaTHKaIbIK KYPBUIBIMBIH/A,
CO3IIIK KOPBIH/A, MOJICHUETIHE ailblpMabuIbIKTap Ooaabl. CanbICThIpMallbl TpaMMaTHKaIap MEH
KOC TUIAl Ce3IiKTep KoJjjaHbicTa ©Oap OOJNFaHBIMEH, OpPTYPJl XaJIbIKTap MOJICHHUETIHIH
CaJIBICTBIPMAaNIbl  aHBIKTaMajlapbl JKOK. AyaapMmamibl OacTamKbl KoHE ayjnapMma TULIEpiHIH
MOJICHUETIH TEeH JieHreiae OiTyl THIC Jen alThUIFaHbIMEH, ay/lapMallbUIapAblH KOIIIIrT MOTIH/1
MOJICHH — CaJBICTRIpMaibl JIeHTeiae FaHa aymapansl. JKaimbl MOACHW KYHIBUIBIKTApFa HEMece
CaJIBICTBIPMAJIbl KYH/IBUTBIKTApPFa HET13[eJITeH MOTIHIEP/IiH KOIIIIIT ayjapyFra Typapislk. Omxapab
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aymapyda ayaapMamibl TeK ayjaapMma OapbIChIHIAa KUBIHIBIK TYABIPATHIH HETi3Ti xabapabIy
CTHJIUCTUKAJIBIK, SMOIMOHAIIBIK He Oarajay KypamJapblHa FaHa €MeC, COHBIMEH Oipre KaJbl
XKoHe oMOeban TyciHIKTepre 3eiiH canansl. KUbIHABIKTap ayiapbUIMaiTBIH JIEMEHTTEpAeH OacTamn
TOJIBIKTAW MATIHTE JEHIH Ke3Ieceml.

AynmapMamibl YOIIH Ce3 acTapblHAa HE AaWThUIFaHBIH TYCIHY YVIIH Tigeri Taly MeH
aBeMu3MIepAiH MaiIaJaHbuTy ePeKIISTIKTEpiH 01Ty 6Te MaHbI3AbL. Ocipece, OYJI KOPKEM MOTIHII
ay/iapy MeH MmyOJIMIICTUKAIIBIK MaTepUaap/ibl ayaapyaa epeKiie MaHbizra ue [1].

Meicainbl, 1oMOapa ayHripiekrepin (pawnshops) kaszipri ke3ge AKII—rtarsl sxapHamanapaa
AYHTIpIIEK Jen emec, Hecue OepeTiH 3eprepiik OyiibiMaap kommanusickl (loan and jewelry
companies) Aen atam Kyp. AJ, ruTapucT (guitarist) ©31H TMHTapUCT €MeC, JBIOBIC JKa3y MaMaHbI
(recording artist; entertainer) Jem; TeK XeprulikTi HEMece JKeKeMEHINIK OpbIHAapAa Oenrimi oHIIi
(singer), MBICaJIbI T€ATPFa 63 KbI3METTEPIH YChIHA OTHIPHII, ©31 JKaiJIbl 3cTpaaa oHmrici (showman,
entertainer, performer) perinne aWrtaabl. Kommaneicra Oonran kenikrep AKII—ra xem xbuimap
ooiipl used cars Hemece second-hand cars men aTanbln KeJce, €HAI alblll—caTap Aeiaaiaap ojiapra
KonganbicTa OonraH (used cars) gem emec, uenikre OonraH (pre-owned cars) JereH jxapHama
Kojjanyna. MyHpail >kapHaMmara OaiilaHbICTBI, 3BPEeMH3MICP MEH Taly eMipaiH OapIibIK
cananapbiHa eHeni. Ocpliaifia, 3aTTapAbl €3 aTaybIMEH araMac YIIiH, aMepuKaH OupiKalapbIHIa
Kyiaeipay (fall) memelt, ickepiik omepanusuiapAarbl THIHBIITHIK (easing) Hemece Y OJUI-CTPUT
MakJIepiiepi akuusuiap KypchlH Ty3ery (correction is made), kaiita perrey (adjustment, technical
correction) TipKecTepiH KojaaHanbl. TexHHMKaNbIK Ty3eTyliH (technical adjustment, correction)
aKIUsUIap Kypchbl TOMEHJIETEHJIE HE KYPETIHAIri FaHa Oyn 5B()EeMU3MHIH HAaKTBl MarbIHACHIH
TyciHyre cinteme Oonabl. KanmuTanucTik SKOHOMHKAHBIH >KaFJaiiblH KHBIHAATATBIH CO3/epii
naiinananbac ymriH, MpicanFa XxpoHuueckanblK uH(sAus (chronic inflation), kel6ip sxoHOMHCTED
OHBbI HH(IIALUSA CO3iHE CHHOHMM/IEC 3BPeMU3MMeEH anMacThipa caiaasl: —gradual increase in prices
and wages — Oara MeH xanakbiHbIH OipTiHaen ecyi. Hemece, Oupikanarbl OyMm ofieTTe JaraapbiClieH
KE3EKTECETIHIH aHbIKTaFaH COH, karbIMchI3 (depression, bust) ce3mepin business cycle (ickepumik
opekeT aifHanbIMBl) SB(eMu3MiMeH anmmacTeipraH. TinTeH, JOCTYpii FaChIPIBIK CYPaHBIC IEH
ycoiHbic  (supply and demand) TyciHikTepi aOCTpakTilli «peTTeneTiH Oara MeH KallaKb»
(administered prices and wages) TepMHUHAEPIMEH aJIMaCTBIPBUIALL. ODBPemMusMaepal mnaiganany
apKbUIbI «OIOJKETTI achIpblll kibepyre» Oonmaiinel (budget overrun), 6roKeT ©3iHEH — €31 ecirl,
keOeeni (budget growth, budget increase).

Ocbl ToOnKa >kaTaTbiH 3B()eMU3MIEpAiH 1LIiHAe, WIBIFbIHFA YIIbIpaFraH (GupmMa TUPEKTOPBIH:
negative saver — «okarbIMCBI3 CAJIBIMIIBD) IS ATAHTHIHIBIPHI Ja Ke3/IeCeIi.

Keneiinep (the poor) kazipri KamuTaidwcTiK Koramja, SB()EMHCTIK JOTHUKaJga COHIIATBIKTHI
KeJlel emMec: SKOHOMUKaNBIK Oacracesiepie onapabl anasiMeH the neediest (eTe MyKTax), KeHiHHEH
xaii raHa the needy, the ill-provided (MyxTax), conan coH the deprived (urimikTepaeH allbIpbUIFaH)
*xoHe cout kyiii: the socially deprived (eneymertik fapim)— the underprivileged (mypcarceiz) — the
disadvantaged (komaiichI3 eMipilik jkaFaaitra yiueiparaH)— lOw-income people (TYpMBICHI TOMEH)
nen OlpHellle peHKKe 1e OoJFaH.

XKexkeneren xaraainapaa (MaMaHIbIKTap bl KIacCUpUKALMsIIAY CaJlachlHAA) IBhEMU3IMAEPII
achlpa Maijjajiany arbUIIIBIH TUTIHJIE 9/IETTEH THIC aTayblll Co3/Iep il NaiganaHyFa allbll KeJeIl.

Kenripinren mpicanaapiad 3BGpeMU3MIEpIiH TULAETT 6Te KYpAei )KoHe KapaMa—KapChUIbIKThI
KYOBUIBIC €KEeHIH Kepyre Oomyanel. bipkarap xarmaiga onapiabl HaifaiaHy 3aHabl KYOBUIBIC.
Kepkem oneOuerre sBheMU3MACD >Ka3yIIBUIAPABIH THIMAI CTHJIMCTHKAIBIK KYpaslbl >KOHE OHBI
KeHinkepiep TUIIH aHIaHIbIPY YIIH mHaiinananansl. Kemnreren skarmaiigaiinapaa sspemMusmMiep
MEIHIIMHA/IA 1a OPBIH/IBI, Kei1e Ka3ipri AUMJIOMAaTHs TUTIH/IE OPBIH aJIbII KATa bl

Exinmni xarpiHaH, 3BheMU3MACP/Il JKEKeJIeTeH kapHaMa medepiiepl maiigaiana OacraraHmia,
[MapmmHHIH aiiTysl OoiibIHIIA, OyJ1 KONTEreH JIO3YHI CO3JAEpIiH XKOHE TIPKECTepiH aFbUIIIBIH
TUTIHJIE COMIICYIIUIEPIiH ©31HE TYCIHIKCI3 OOJIBIT KajJayblHa OKeJIi COFabl.[2]

Ocpinaitmia, 613 ce3liH eH 0acThl epeKieniri Tek KaHa, Kant aifTkannail «MarbIHaHbI OLIIpY
KacHeTIHIH» Oap eKeHMIrlT FaHa eMeC, COHbIMEH KaTap OHBIH QJICYMETTIK JKaFJlaiMEH THIFbI3
OaiimanpicThl ekeHiri. Ce3 TUIAIH HETI3Ti AMeMeHTI 0oja OTBIPBIN, aTtam eTuIreH1ael karmaiiga
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OalIaHbICTBl OPTYPl SpTYpil MarbiHara ue Oonaabl. Ce3/iH KeIMarblHAIBIK CHUIIAThl KE3JeHCOK
emec, cebebi co apKbUIbI CO3- YFBIM MEH IIIBIHAWBI QJIEM apachIHAaFbl OAaMIaHBICTBIH JKaJIIblIaMa
cumnarTaMmachl KepiHic Tabanel. SIFHU, ce3—yFbiMAa Oi3iH HAKTHl OOBEKT KAWMIIBI €H MaHBI3IIbI
TYCIHITIMI3 KepiHic TababI.

Bynan, aygapmanibl yiIiH HIBIFATBIH KOPBITBIH/BL CO3JIIH HETi3T1 MaFbIHACBIH FaHA €MeC, op
TYPJTi TUIIIK JKaFaaiiapaa KOJIJIaHbUTaThIH KOChIMIIIA MaFbIHACKIH J1a OLTY KaXKeT.

ConbpiMeH KaTap 3BGEeMU3MIECPIl aydapy OapbIChIHAA OJIApIABbIH Kacally KOJJAapbl MEH
TaKBIPBINTHIK TOMKA JKIKTEIyl YJIKEH peJ aTKapajsl. Ocipece, Kypaei 3BheMu3MIepaiH KypaMbIHa
KIpETiH AJIEMEHTTEPIiH AYPBIC ayAapMachl €peKIlIe KUbIHIBIKTHI TYIBIPYbl MYMKiH.

DBhemusmaepain 6ackiM Oeuriri — 6acThl Co3 3aT eciM OOJaThIH CO3TIpKecTep: queen Size —
narmra exmemi, unrealistic standard of feminine beauty — oiien cysTyJbIFBIHBIH CTAHIAPTHI.

ETicTikTi ce3 Tipkectep 3B(MEMHCTIK TipKecTepAiH a3 FaHa OesiriH Kypaiael: to get into
trouble — ncuxukanblk aypyra manusiry, to enjoy Her Majesty’s pleasure — Typmezie oTbIpy.

3aT eciMjii TipKecTepAl kacayablH €H THIMAI oyaapsel: adj + noun; noun + noun; adv + adj;
adj + noun + noun; adj + adj + noun; noun + noun + noun. ETiCTiKTi >koHE KOl KOMIIOHEHTTI (TOPT
KypayliblJaH Kell) 3aT eciMl TipKecTepiHiH KaHAai na Oip KypbUIBIM YITICIH aHBIKTay MYMKiH
emec.

Ces-aBheMusmaep i xacayablH €H THIMII TOCLIII:

1. JIeKCUKa-cemanmuranvly aimacmeolpy. available — sxymbicchi3; guest — KaMmayaarbl
ajaM, insurgent (ce30e —Ce3: KOTEpUIICIIl) — UPAKTHIK TeppopucT; maladjustment (ce3be —ce3:
Oeifimienyre KabieTCi3 1K) —aybIp IICHXUKAIAK aybITKY,

2. bipikmipy: big-boned — cyiieri ipi, comb-free —ras.

3. agpguxcayus: KypHaKTap — ISM, — ron, xoHe mpeduKcTep: — NON, — pre, — under.
Actron — akrep/ akTpuca, ageful — »xacsl kenreH, pre-womyn — 6omnarak oien (girl), underachiever
—03 KaOUIeTiHEeH TOMEH Jiaya3bIMAarbl HE Jopekeneri agaMm. - FON KYPHAFBIHBIH KOMETIMEH
KacallFaH ce3/ep/i ayaapy OapbICbIHa €Ki ayapMa Jia Katap Oepisiesi: actron — akTép/ akTpuca.

4. bipnewe macinoi natioanany: garbologist (garbage collector) — kokpic xuHayIIbI (CO3
Tipkeci + appukcanus), Winterval (winter + (festi)val) (kpickapTy + GipikTipy).

5. cotinem sspemusmoep. Fish Are Friends, Not Food, Drugs have always played a part
in his life. Onap ’Bpemu3muepi Aypbic NaiananyablH YATICIH KOpCceTy YIIiH naiiaanansuiaast [3].

Cascu sBdemusmaepal xacay YuiH ‘challenged”, “alternative”, ‘“‘inconvenienced”,
“person”, “different(ly)”, “less”, “impaired”, “negative(ly)”, “special”, ‘“diversity”, “people
who/with/of ...”", “black”, ‘“companion”, ‘“sex”, ‘“race”, “gay” KOMIOHEHTTEpl XMl
naiinananeiaael. byn nekcemanapasiH 3BpeMUCTIK Oipiik peTiHzeri ayaapmachl xok. Kenreren
TIpKECTEPJIIH KOMIIOHEHTI 00Jia OTBIPBIN, OYJI CO3/1ep KOHTEKCTIHE OalaHBICTBI 9p TIPKECTE p
Typai aymapeuiansl. Kaszak timingeri mHyckamapma challenged—KkublHabIKKa YIIbIpaFaH, KETKUTIKTI
JaMbIMaraH, KHBIHIBIKKA Tarm OoJiFaH, 0acka MyMKIHIIKTepre ne, MyMKIiH/Ir mekrteym. Impaired
KOMIIOHETTI o3 TipKecTep A€ TYpaKThl ayjapMara ue emec: attractively impaired — TapThIMIBUIBIFBI
TeMeH, hearing-impaired — ecty kabineri TemeH, speech impaired — ceiiniey KadijeTiHe ue emec.

Visually challenged tipkecin aymapy yikeH KHBIHIBIK Tyrbi3aipl. Beard H. cesairinme Oy
Tipkec «omemi emec» (ugly) amamasr Ounmiperni. XKone Oy xarmaiina visually challenged meremmi
«CBHIPTKBI KeJOeTiHe OaiiTaHbICTHI KUBIHBIKTHI 0aCTaH KEIIyIIi» e ayaapy aIypsic 6omap el [4].

Anarina, Kyapssrnes A. 0., Kyponatkun I'.Jl. 3epTTeynepinae «orcanapvina aublpulizan»
Jen ayJaapbuirad. by TipkecTep/iiH MarbIHACHl KOHTEKCTKE OalIaHBICTBI ayBICHIN OTHIPATHIHIBIFBIH
kepceteni [5].

AJaMHBIH KBIHBICTBIK €pPEKIIeNIriH OUIIIpeTiH co3/epai Konmanoac yIIiH naiganaHbUIaThIH
PEerson KOMIOHEHTI, FeHAepIIiK —OeiTapart ce3 00BN Ta0bLUIAAbI )KOHE TYJIFA IETE€H aylapMara He.

Mpeicansr: milkperson— cyr cartateiH TysiFa; busperson — aBroOyc JKYpri3eTiH TYIIFa;
fisherperson — GanbIK aymailThIH TYJIFa.

OBdemuMmaepai Typa ayaapyaaH cak 0oiy Kaxer, cebeOi aBdeMusmuepai maigananyabiH
HET13T1 MaFbIHACHI JOPEK1, KEMCITETIH CO3/l1 CHITIAlbI, JKaFbIM/IbI O1pJIIKKE aIMacThIPy.
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Congpikran «MynbetuTpan» cesmiringeri mentally challenged, horizontally challenged,
physically challenged (akbur eci kem, cemi3miKke IMaIIbIKKAH, MYTeAeK) C€O3 TipKecTepiHe
9B(EMHUCTIK eMec ayJapMa YChIHBUIFAH IBIFBI YIIKEH MOCceTIe.

Korapbiga aranraHmapAbelH Kem Oeiiri Tinge OekiTuireH 53B(EMHUCTIK TIPKECTEP MEH
3BGEMHCTIK ce37ep OONbIN TaObUIAbI, )KOHE COHABIKTAH J1a OHBIH CO3MIK KOPBIHBIH Oip Oediri.
bipak aBhemusmaep «Oip KoJFa FaHay jKacallybl 1a MYMKIH (ceiisiey 0apbICBIHIAaFbI 3BGEMU3MIIED).
Byt TYCiHIKTI HAKTBI KOPKEM/IIK MaKcaTTa >KaHaima Oepy Tocii, SFHU MyH/Aai 3BheMusMaep Tiiie
Oap ce3nepre KOHTEKCTIK CHHOHHM peTiHIe maipananpuianbl. HerizineH, Oyl TeK KEHEHTIITEH
KOHTEKCTE TYCIHIKTI OONTHIH 3BpeMuctik nepudpazgap. OmapablH CTHIUCTUKAIBIK (YHKIHUACHI
9B(PEMUCTIK CHUHOHUMIEPAIH (YHKIUACHIMEH OipJel, SFHU IIbIFapMa aBTOPbIHA HEMece
KeWinkepine KaHaai aa o0ip ceOemnIeH qopeKi KOPIHETIH co37iep MEH TipKeCTep/i KYMCapTy.

Meicansr: ... they think we have come by this horse in some dishonest manner (Dickens).
Come by this horse in some dishonest manner tipkeci "we stole the horse™ tipkeciHiy 3BpeMucTik
niepupaspl OOJIBIN TaObUIA B,

Voamncteie "The Truth About Pyecraft" oHrimecinge, getting rid of fat tipkecinid opHbIHA
asTop reducing weight sBdeMucTik opaabIMbIH MaiigagaHabl.

ConbpiMeH Katap, mepudpa3 ChIHIBI KOpKeM o1edu 3BhemMu3Muep ayaapy YLIiH alIbIMeH
TYCIHYZi, JNEKOATAayAbl Tajam eTeli. OAeTTe Oyl KOHTEKCT apKpuUibl emineai. PacbiHma na,
altogether cesi emkaman aa <okajgaHall» JereH MarbiHa Oepmeiini. Tek TeMeHae KelTipiireH
KOHTEKCTe 0J1 ochl MarbiHara me: "Of course, there are many very nice models indeed", — said the
voice of Mrs. Tallents Small peace, "I don't mean that they are necessarily at all — if they are girls of
strong character, and especially if they don't sit for the — the altogether."

OcwiHmaii aymapMa OapbICBIHAAFBl KUBIHIBIKTAp ayJapMAIIbIHBIH KOMMYHUKATHUBTI —
JENIANIABIK KbI3METI, TpPaMMAaTHKAJIBIK aHbIKTaMallap, KOC TUIAl CO3MIKTEP MEH OpTYpPIi eIAep.liH
MOJICHHETIH KAMTUTHIH OKYJBIKTapIbIH KOMETIMEH MICHIIeAl. AyIapMaiibiHbIH KOMMYHUKATHUBTIK
KaFblHAH ay/JapMachIHbIH TaOBICTBI OOJIybl KOIl aFjaija ayJapMallblHbIH ayjapMma TOCLIiH,
ayJIapMaHbIH OIpJTIKTEpi MEH CTpaTeTUsIapbIH IYPHIC TaHIaybIHA OAHITaHBICTBI OOIaIbI.
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Kazakcran
Frimeivu sxetexmrici — beckemep A.

TynmHYCKaHBIH KaHPIBIK-CTHIIMCTHKAIBIK €PEKIICITIKTEPiHE Kapai 06JIIHETIH ayJapMaiapIbH
KAHPJIBIK-CTUJIMCTUKANBIK KJIaCCU(PHUKAIMACH ayJapMaHbIH €Ki Heri3ri TYpiHiH maiina OosybIMeH
epeKIIeNIeHe 1: KOpKeM aynapMa (o1e01) KoHe aKImapaTThIK (apHaiibl) aynapma [1].

Kepkem aymapma nereHiMi3, HETi3ri KbI3METI ayaapMma TUTiHAE KaObUIAayliblFa KepKeM-
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